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[T] Polski

Cesky

Wskazéwki bezpieczenstwa

A\ Aby unikngé zranien na skutek zgniecenia lub
przecigcia, podczas montazu nalezy nosié¢ rekawice
ochronne.

Wskazéwki montazowe

* Przed montazem nalezy skontrolowaé produkt pod
kgtem szkéd transportowych. Po montazu nie widaé
zadnych szkéd transportowych ani szkéd na
powierzchni.

Przewody i armatura muszq byé montowane, ptukane
i kontrolowane wedtug obowigzujgcych norm.
Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacyjnych
obowigzujgcych w danym kraju.

Montaz produktu musi by¢ wykonany przez
wykwalifikowanego fachowca. Powierzchnia w
miejscu montazu musi by¢ réwna (bez uskokéw wzgl.
wzajemnie przesunietych plytek). Sciana w miejscu
montazu musi by¢ stabilna. Dotozone w komplecie
$ruby i kotki rozporowe sq przeznaczone do betonu.

Opis symbolu

&g Nie stosowaé silikonédw zawierajgcych kwas
octowy!

@ Przyktady montazowe
(patrz strona E)

[%M\ Wymiary (patrz strona Q)

%® Czesci serwisowe (patrz strona E)

XXX = Kody koloréw
000 = Chrom

140 = Brushed Bronze
670 = Matt Black
700 = Matt White

Czyszczenie (patrz strona E)

Znak jakosci (patrz strona )

7

Montaz
6 (patrz strona ) =

Bezpecnostni pokyny

I\ Pro zabranéni feznym zranénim a pohmozdénindm je
nutné pfi montdzi nosit rukavice.

Pokyny k montazi

* Pfed montdzi je treba produkt zkontrolovat, zda nebyl

pfi transportu poskozen. Po zabudovani nebudou

uzndny z4dné $kody zpsobené transportem nebo

poskozeni povrchu.

Vedeni a armatura musi byt namontovdny, propléch-

nuty a otestovany podle platnych norem.

* Je tfeba dodrZzovat montdzni pravidla platné v dané
zemi.

Pfi montazi produktu kvalifikovanou osobou je treba
dbét na to, aby byla upeviiovaci plocha v celé oblasti
upevnéni rovnd (z&dné vyénivaijici spdry nebo
zapuiténi obkladd), aby struktura stény byla vhodnd
pro montaz produktu a neméla 2ddnd slabd mista.

Popis symbolu

&{ Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!
@ Pfiklady montaze (viz strana E)
[M\ Rozmiry (viz strana Bd)

@@® Servisni dily (viz strana E)

XXX = Kéd povrchové Gpravy
000 = Chrom

140 = Brushed Bronze

670 = Matt Black

700 = Matt White

Cisténi (viz strana E)

Zkusebni znaéka (viz strana )
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Slovensky 3¢
Bezpeénosiné pokyny

/N Pri montdzi musite nosit rukavice, aby ste predisli AN PO itk e B FEANY)# 2 0, T A

pomliazdenindm a reznym poraneniam.

-
SN e 1% SEAR B, SR
* Pred montézou musite produkt skontrolovaf, & nebol W A\ T 38 A 2 B R T A
poéas transportu poskodeny. Po zabudovani nebudd o 4% 5H FIIIR [ 1400 HE $E 30 FARUE AT 2238, spykf
uznané ziadne $kody spbsobené transportom alebo K Ar.
poskodenia povrchu. o TS M E S AT I SR
* Potrubia a vybavenie musia byf namontované, o AR TN BT S LS HE T 7
prepléchnuté a vybavené v platnom normami. JOT A DX, i RS R (LR
* Je potrebné dodrziavaf smernice o in3taldcii, ktoré si PR ULRE), B G M EBE ST M AR
préve teraz platné v krajindch. B AT A

Pri montdzi produktu kvalifikovanou osobou treba

A 330
ddvat pozor na to, aby bola upeviiovacia plocha v i L]

celej oblasti upevnenia rovnd (ziadne vyé&nievajice f MG A A R R IR

medzery alebo zapustenia obkladov), aby struktira

steny bola vhodné pre montaz produktu a nemd @ TR E (BIER E)

Ziadne slabé miesta.

G o (s
« Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny octovej! @@@ HZHEE (BIER E)

@ Priklady montaze (vid strana [[d) XXX = %@%ﬁ@
000 =
[‘M%\ Rozmery (vid strana ) 140 = Brushed Bronze
! 670 = Matt Black
0@, Servisné diely (vid srana EJ) 200 = Mot White
XXX = Farebné oznadenie 5ok (gﬂ%ﬁ )
000 = Chrém @ E
140 = Brushed Bronze M &%jﬁiﬂ (%%mu%ﬁ )
670 = Matt Black

700 = Matt White

@ Cistenie (vid strana E)

Osvedcéenie o skuske (vid strana )

Montaz g3
(vid' strana R0 = (Z W ) = 7
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Pulsify 105 + Pulsify 105 1jet
24130XXX

24139XXX

Pulsify 260 + Pulsify 260 1jet
24149XXX 24140XXX / 24141 XXX
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties /
Contact

Cleaning recommendation / Warranty / Contact

Raccomandazione di pulizia / Garanzia /
Contatto

Recomendaciones para la limpieza / Garantia /
Contacto

Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie /
Contact

Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacédes de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnacji / Gwarancja /
Kontakt

Doporuéeni k ¢isténi / Zaruka / Kontakt
Odpori&ania pre Eistenie / Zaruka / Kontakt
idEm / AR / i

Pexomennaumm no oumcrke / Fapartis / Koxtaksl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus

Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &id¢enje / Garancija / Kontakt
Recomandaéri pentru curdtare / Garantie /
Contact

SUoraon kabapiopol / Eyylinon / emadn
Priporogilo za &is¢enje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

Tirisanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

CBEEEE FEEE

Preporuke za &id¢enje / Garancija / Kontakt
[MTe] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
Mpenopwska 3a nouncreare / Fapanums / Koxtakr
BFANDFE /REECDOWT / TS
PekomeHrnauii 3 umwenns / Fapantis / koHTakt
Jlail / Glaall / Cadatill Clpa g

Temizleme 6nerisi / Garanti / Temas

Tisztitdsi tandcsok / Garancia / érintkezés

WP UK/ NIMNR /117 DiXan
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